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Bari Kdroly: Szivpiros vers
(Elemzés)

A népkoliészet — az ének-zene-tinccal és a képzdmiivészetekkel egylitt — az emberiség
Sskordban sziiletett meg, az Oskbzbsségi élet szerves része volt. K8z8s munkak, varizsszertar-
tasok sordn a beszéddel egyid6ben kelt életre a ritmus, a vers, majd a beszéd fejlddésének
eredményeként a széppréza is. Moldova Gyorgy szellemes megfogalmazasiban: Az dsembe-
rek korilliilték a tlizet. Az egyik hazudott. O volt az ir6. Minden nép kéltészete tehat egyidds
magéval a néppel. Miikéltészetrél €s egyéltalan irodalomrél, pontosabban szépirodalom-r6l
azonban csak az adott nép frasbeliségének kezdeteitdl beszélhetiink. Az irasbeliségre val6
attérés teremtette meg a népkoltészeti alkotasok feljegyzésének lehetdségét is. Ily médon be-
szélhetiink a két és félezer éves magyar nép hét évszdzados irodalmar6l vagy a t6bb mint két-
ezer éves cigdny nép mindbssze hdrom évtizedes irodalm4r6l. A romolégiai kutatasok elsé
fénykoratdl, a XIX. szézad utolsé negyedétdl datalhaté szérvanyos elézményektdl eltekintve
1969-ben jelentkezett Lakatos Menyhért novelldval (1975-ben mér regénnyel is), a hatvanas
évek végén publikilta elsé verseit Bari Kéroly, verseit és miiforditasait Choli Dar6czi J6zsef,
majd az 1971. évi elsd ciginy vilagkongresszus dntéseinek k8szdnhetden bontakozott ki a
cigany nyelvmiivelés és szépirodalom. Ahogyan a latin nyelven alkot6 Janus Pannonius kélte-
ményeit is magyar nyelven, ugyanigy a ciginy ir6k-kolték miveit is magyar nyelven ismerjiik
meg és ismertetjiik az iskoldban.

Hérom évtizede olvashatunk magyar és roma lapokban ismertetéseket, elemzéseket, kri-
tikdkat, amelyek azonban jobbara egész kodtetekrl vagy vers- és széppréza-ciklusokrél szol-
nak, atfogéak és nagyvonaliak, nemigen taldlni ezekben egy-egy konkrét mii komplex és
kielégitden részletes elemzését, hacsak a Choli Daréczi J6zsef 4ltal k6zolt és ismertetett
Manulo Zidari (Manula kémiives) bemutatdsat nem tekintjilk annak. Marpedig az iskolai ok-
tatdsban egy-egy mii komplex elemzése nyujthat jelentds segitséget, amelyben — cigény iro-
dalmi alkot4sokra vonatkoz6an — nincs gyakorlatunk. Nem is lehet batorsdgunk erre a feladatra
véllalkozni mindaddig, amig nem rendelkeziink megbizhaté romolégiai ismeretekkel, ahogyan
a magyar irodalmi miivek esetén rendelkeziink megfeleléS magyarsagismerettel a szakismerete-
ken til. Ugyanakkor egy-egy cigany irodalmi mili komplex elemzése segithet a legttbbet a
ciginy népismeret kozvetitésében. Es amely elemzés sordn megengedhetjiik érvényesiilni azt
az alapelvet, hogy ,,egy j6 versben minden benne van, amit okosan belemagyardzunk™ (B4n
Imre), még akkor is, ha uténa a k6itd meglepddik, hogy ,.akarta a fene!” ezt vagy azt mondani.
Hiszen a j6 verset éppen az killonbdzteti meg a rossztdl, hogy a tehetséges kolté mindig tobbet
mond el, mint amennyit szandékaban éll, a fizfapoéta meg kevesebbet.

A miiclemzés az egyéni értelmezésnek megfelelden a legkilldnbBzsébb valtozatokban le-
het j6 és teljes. A hetvenes évek kbzepén kezdett méig tarté divattd vélni, hogy ne adjunk
szempontokat, mert azzal korldtozzuk a tanul6t. Ami miatt — tisztelet a kivételeket jelentd
magyartaniroknak — a tanulé azt sem tudja, hogyan kezdjen hozza a miielemzéshez, és mire
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figyeljen kozben. Ezért mi a nagy hagyomanyokkal rendelkezb és j61 bevalt miiclemzési szem-
pontok ,,iskolas” médon torténd érvényesitésével batorkodunk mintét adni arra, hogyan végez-
hetd el a valasztott mil elemzése. Melyek ezek az 4ltalanos és barmely irodalmi alkotas esetén
elmaradhatatlan szempontok? 1. A szerzd (ir6-koltd) és az élmény, illetve a mii keletkezésének
korlilményei. 2. Mondandé (a szerzd célja, szindéka, mondanivaléja, ,,izenete”). 3. Kompozi-
ci6 (epikai és drimai miivek esetén a cselekmény vézlatdval egyiitt). 4. Klfejezoeszkbzﬁk,
el6addsmoéd, stilus (epikai és drdmai mivek esetén a jellemek is). 5. Forma. 6. Miifaj. 7. Erté-
kelés, (Miért értékes? Mi a jelentdsége? Hatdsa?) — A miielemzés sordn természetesen ezek a
szempontok nem kiilénlilnek el egym4stél, hanem egymésba fon6édva érvényesiilnek, igy szii-
lethet meg a milelemzés szdmtalan sikeres véltozata. Ha azonban barmely nevezett f6 szem-
pont kimarad, a miielemzés is csonka. Az attekinthetdség €s iskolas egyszeriiség kedvéért mi
itt és most a fenti sorrendben érvényesftjilk a szempontokat vézlatunkban.
Lassuk eldbb a vélasztott verset:

Bari Kéroly: Szivpiros vers

Az én szivem piros labda, Az én szivem piros puli,
j6n az 6rém, égig dobja: piros vérem terelgeti:
felhg-halacskas nagy téig, piros vérem szép guly§jit,
héval lepett kék halSig. réz-nap fijja rézduddjat.
Az én szfvem piros madér, Az én szivem piros alkony,
a szerelem 4géra sz4ll: piros fétylat sz6 a fakon,
szirom-k&érm( dgacskéra, ~ piros fatyl4t sz6vi, varrja,.
onnan ragyog a vildgra. elmildsom eltakarja.

Kiséreljiikk meg a lehetséges verselemzést:

Elmény: Bari Karoly Kossuth-dfjas kolt6 a ciganyok koltdje. Szivpiros vers cimii kslte-
ménye A némasig kényve (1983) kétetének végén ,,Két gyermekvers Mériusznak” fdcim alatt
jelent meg. A cigény sors és a belsd, lelki vilig mély ismerete ihlette a verset.

Mondandé: A koltd feltarja a cigdny ember nyilt, 6szinte, mindenkit befogadé és bol-
dogsagra vigy6 meleg szivét lelkét. Koltdi hitvalldsanak megfelelden (Id. az Arvak 4rvsja c.
koélteményében: ,,nagy lizenetet viszek: aranypecsétes levelet cimezett / a Mindenségnek szi-
vemben / egy nép!”) iizeni a vildgmindenségnek, hogy a természettel egyiitt €16 és mélyen érzé
ciginy ember szeretetre méltd, minden embertarsat szereti, és szeretetre vagyik. Belsé emberi
értékei melengetd, éltetd napként ragyognak a hideg, embertelen viligban. Erét és emberi
tartdst adnak mésoknak is. Uzeni a gyermekeknek, hogy 8k is ilyen szfvpiros emberek legye-
nek.

Kompozicio: A négy versszak négy koltdi kép tavasztdl télig, sziiletéstdl a haldlig, az
életkezdo jatékteli boldogsagtol a fatylat sz6vd elmulasig.

Elsé versszak: Az én szfvem piros labda...”, amit égig dob az 6rom, az életteli boldog-
sig, még a havas hegycsicsokat is felmelegiti. Jatékos természetli, az életnek 6riild, teljes
életet €16, az élet minden Sromteli pillanatit kiélvezd, és masoknak is biztatast, — élvezd az
€letet! - 8sztonzést adé ember a cigdny. Ez az életfilozéfia 4tsegft a mindennapok gyotrelmein,
gondtalan 6rommel ragyogja be a keserves vildgot.

Mdsodik versszak: ,,Az én szivem piros maddr...”, szabadon szdmyal a végtelenben, hi-
szen a cignynak a szabadsig az €lete, s a cigdny ember szdméra a madér a szabadsig szim-
béluma 8sidéktdl fogva. Es ez a madir ,,a szerelem 4géra szall”, hiszen a cigdnyok meghatéro-
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26 életérzése a szerelem. Amely szerelem magédban hordozza gylimdlcsét: a gyermeket, a nagy
csaladot, s a nagy csaladd — szinte erotikus vonzalmii szeretettel gyermek és sziilé kdzott —- a
ciginysdg leginkibb megbecsiilt értékei kozé tartozik. A szerelem 4ga ,,szirom-k6rmii”, egy-
szerre barsonyosan szép-meleg és fajdalmasan vérig vés6, mint a cigdny parkapcsolatok. A
vildgot mégis betdlti ragyogasdval.

Harmadik versszak: ,,Az én szfvem piros puli...”, mint a puli — okosan és megfontoltan —
a nyéjat, terelgeti a testet-lelket diis mezok, a jobb megélhetés, a szerencse és boldogsag felé.
A sziv terel, irdnyit. A cigény élet, test és Iélek minden rezdlilése a szivbdl fakad. A sziv a
k6zpont és éltetd erd. A sziv, amely ugyantigy piros vérben gazdag, mint minden mas emberé
és é18lényé. A sziv és vér, amely az érzelmet jelképezi, a vérségi és érzelemmel teli személyes
kapcsolatok jelent6ségét.

Negyedik versszak: ,,Az én szivem piros alkony...”, mert magéban hordozza az elmilést,
a halalt szeretd csaldd és rokonok kdrében. Ezért nem végérvényesen vaksotét és hideg, és
azért sem, mert csupén a foldi 1ét egy szakasza zdrul le, az drnyak eltakarjdk, ami volt, de a
hal4lbél fakad az uj élet a nilvildgon, s majdan ismét itt a f61don is dj alakban sziiletik @) élet.
Tetszhaldl ez, mint a természeté, amely a tél utdn majd tavaszra valt, hal6 porabdl djjasziiletik.
Ezért csupén ,fitylat sz6” az alkony, hogy eltakarja az elmulast, ami sohasem 6rok. Meleg,
piros fétyollal, az tj élet piros szinével takarja el.

Kifejezdestkoz0k: Koit6i jelzok, metafordk, megszemélyesitések teszik szemléletessé és
szivbemarkol6v4 a mondanival6t. Az élet szine, azaz piros minden, még a féatyol is. A végtelen
ég tava nagy és felhd-halacskas, az ég és fold kozott lebegd halé kék €s héval lepett, a szere-
lem 4ga szirom-koérmii. A labda, madar, puli, alkony egyértelmii, a szerelem 4ga tSbbértelmii,
stiritett metafora. Az 6rdm égig dobja a labdat, a réznap fujja a rézdudat, az alkony szévi a
fatylat. Refrénszerii ismétlések és parhuzamok élénkitik a stilust (az én szivem, piros vérem,
piros fétylat), ellentétek fesziilnek (6r6m és ho, piros és kék, szirom és k6rom) a népkoltészetre
jellemzd kijelentd mondatokban. A fantazia és a val6sig egybeolvad. Magit az életet, s az
érzelmi élet kifelé forduldsat, a fokozott érzelmi, indulati telitettséget magéban hordozé ,,piros”
szimbolikdja egyszerre magyar €s cigdny. (Vesd Ossze: magyar vonatkozdsban Erdélyi Zsu-
zsanna A magyar népkoltészet szinszimbolikédja, Etnographia 1961/2—4. szdm, roma vonatko-
zdsban Turéczi Méria A szinek vilaga és a személyiség, Gyor, 1980.) Attetszben tiszta, vil4-
gos, gyermekien egyszerii, kbzvetlen, nyilt és 8szinte a stilus, a lélek legmélyebb rétegeit is
lathat6va tevo, akér a tengerszem.

Forma: Vers. Soraiban hangsilyos ritmus liiktet. A nyolc sz6tagii sorokban domin4nsan
két titemet érzékeliink fo- és mellékhangsilyokkal, amelyek azonban tdbbnyire a négyiitemi
értelmezést is lehetévé teszik. A nyolcas soroknak ez a kétiitemid €s négyiitemi vibralasa,
egyidejii jelenléte és egymdasba val6 4tcsapédsa rendkivill dallamossé vardzsolja ezt a ,.gyer-
mekvers”-et. A ciganyokra jellemz6 kivalé ritmusérzékkel zsonglorkddik a kolt6. Ezzel is
magéval ragadja az olvas6t, és folerdsiti mondanival6jat. Négysoros versszakaiban a magyar és
a cigany népdalokra egyarint jellemz6 paros rimeket alkalmaz. Rimei asszonéncok és
félasszondncok, s minden versszak utolsé két sordban kbvetkezetesen ragrimbe hajlik az asz-
szonanc, ezzel is egyszerliséget és kbzvetlenséget hangsiilyozva.

Miifaj: Dal. Nehezen sorolhat6 be a lfrai miifajok barmelyikébe is, 4m rendkiviil mély és
gazdag érzelem-, gondolat- és hangulatvilaga leginkabb a dal, a zsénerkép és az életkép miifa-
jokkal rokonitja. Maga a kbltd ,,gyermekvers™-nek nevezi, ami miifaji tekintetben is elfogad-
hat6 megjelolés, bar kordntsem csak és kizdrGlag gyermekek szdmdra {rédott a kéltemény,
amely a dalhoz 4ll a legk6zelebb. Olyan dal, amelyet a magyar ember elfogad magyar népdal-
nak, a ciginy ember pedig elfogad cigédny népdalnak. Olyan dal tehit, amely tartalméiban,
szerkezetében és stiluseszkdzeiben hidként fvel 4t a magyar és a cigdny irodalom dalai kézott.
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Ertékelés: A koltd magas miivészi szinten adja Snmagat, egyben a cigényok belsd vil4-
gét. Erés hitvalldst, etikus, tiszta emberi tartast, érzelmi gazdagsagot sugéroz egyszeriinek
tetsz8, 4m érzékeny és véltozatos eszkdzokkel, ide névatvitelekkel, jité megoldasokkal. Uze-
nete a lelki testvériség: mindannyiunkat az 6rok emberi érzelmek irdnyftanak. Uzenete teh4t a
ciginy és nem cigény, az ember és az ember kozotti megértést, a kolcsonds megbecsiilést is
eldsegiti a humanizmus sugarziséval.

Szeretnénk remélni, hogy ez a vizlatos verselemzés is 8sztonzést adhat a cigénysag telje-
sebb megismeréséhez, a magyartanir kollégiknak pedlg bétorsdgot adhat cigdny irodalmi
alkotdsok 6néllé elemzéséhez.

PALLANE SZENASI MAGDOLNA
foiskolai adjunktus

Szent Istvan Egyetem Féiskolai Kara
Jaszberény

Szerelmes levél a németoran

A sz6ban forg6 levél (Liebesbrief) Josef Michaelis koltd elképzelése szerint matematika-
6rén sziiletett, de azért természetesen nem tartjuk kizdrtnak, hogy a témarél a németSrikon is sz6
" essék. Sot. Nem a tantdrgyak kozotti kapesolatokré! szeretnék itt sz6t ejteni, sokkal inkébb arrél,
hogy egy egyszerii gyermekverset milyen sokszinlien lehet a tanitas ¢s a nevelés szempontj4b6l
felhasznélni.

Josef Michaelis: Liebesbrief
(Aus der 6. Klasse)

Herzallerliebste Adelheid!

Du bist so schén und fesch dein Kleid,
Ich liebe Dich von vanzem Herz,
Doch du bereitest mir nur Schmerz —
Du Hugelst ja Andreas an

Und hilfst dem dummen Fabian,
Aufgaben sagst dem Konrad vor,

Auf Hans wartest am Gartentor,

Im Schulchor stehst du neben Franz,
Dem Paul versprichst du einen Tanz,
Spazierst mit Jiirgen jeden Tag,
Feierst mit Fritz den Namenstag,
Beim Essen kriegt der Kunz den Reis,
Du kiifit den Oskar — wie man weiB —
Mit Alfred spielst do oft Klavier,
Viktor macht Ausfliige mit Dir,
Dein’Ranzen trigt der dicke Klaus,
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